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. Venticinque anni fa i nazisti deportarono
 cinquecentomila ebrei ungheresi

Lettera da Budapest

Parlanoi collaboratori
del <contabiledellamorte:

I sicari di Szalasi - Le responssabilita di Eichmann e dei fasci-
sti - La testimonianza del barone Dieter von Wisliceny

magiara .

Lasciamo pariare uno dei di-
retti collaboratori del contabi-
le della morte, 1 barone Die-
ter van Wisliceny (*) che di
fronte al tribunaie interallea-
to di Norimberga e al tribu.
nale del popolo cecoslovacco
a Bratislava riveld i crimind
di Eichmamn in Ungheria.

« Nel marzo 1944 Eichmann
organizzd il suo Kommando
speciale Ungheria al quale
trasfari quasi tutti i suoi re-
ferenti per l'estero, e in par-
te i membri del suo stato
oo e dg:lm%.:ﬂom Galivn.

n-
, nel’'ottobre del 1944,

Kommando speciale fu di.
sciolto, ma Eichmann restd a
Budapesat f{ino al 24 dicem-
re »,

Dieter von Wisliceny nel suo
ampio racconto ricorda poi
numerosi fatti della vita pri-
vata del criminale nazista in
Ungheria ed aggiunge che
Eichmann « quando, nel 1944,
si trovava nel castello di Der-
ckegyhaza, temendo l'attacco
di un kommando anglo.ame-
ricano, fece inatallare dei lan-
ciabombe nel parco del ca-
stello ».

Il barone — finito pol suwl-
a forca dopo che il tribuna-
e di Norimberga lo aveva con-

to al tribunale del popo-
lo di Bratislava — prosegue
ricordando che Eichmann —
ricevuti gli ordinj da Huimmler
nell’'aprile 1942 — spiegd che
per soluzione definitiva dove.
va intendersi « distruzione bio-
logica della razza ebraica, ma
che per il momento gli ebrei
n migliori condizioni 4 salu-
ta sarebbero atati risparmiati
e impiegati nell'industria, per
far fronte al programma de-
gli armamant! ».
« Nel giugno o luglio 1944 —
von Wisliceny — pre-

soprattutio della tuale
di ebred in condi-

sioni fisiche tall da dpotm' lavo-
rare. Sulla scorta degli esami
dei trasporti fino ad un certo
momento ghunti ad Auschwitz,
nonché della riserva di ebrei

serwtd. [a saxioni di Au.
schwits ¢ Majdanek
a tale aperasione indi-

0 sterminio degli ebrel ma-
giari. Come & noto Hitler ed
Horthy si accordarono, dopo
l'entrata dell'esercito tedesco
in Ungheria nel marzo 1944,
per far si che le truppe re.
atassero fuori di Budapest.
Ma — come ricorda von Wi-
sliceny — « nell’'accordo non si
fece menzione della Polizig &
sicurezza, per cuj fu organiz-
o segretamente un gruppo
speciale di circa ottocento
membri, comarnsiato dallo Stan.
dartenfushrer, pii tardi Qber-
fuehrer, dottor Geschke. (...) ».
Al specigle furono poi

ti sessanta uomini del-
Y Crens party degl perti dd

« Gran parte degli es
soluzione definitiva del proble-
ma ebraico della IV 4 4b furo-
no uniti in un gruppo denomi-
nato Comando di azione spe-
clale Eichmann (..) tutte le
operazioni erano dirette per-
sonalmenty da Eichmann »,

L'entrata a Budapest di te-
le comando avvenne il 19 mar-
20 1944; Eichmann giunse nel-
la capitale #1 21. Iniziarono su-
bito le persecuzioni e le de-
portazioni. Racconta von Wi-
aliceny: «le azioni antiebrad-
che furono discusse fin nef
pii1 piocoli particolari. L'inten-
to era quello di iniziare al pit
presto possibile 1a evacuanions
degli ebrei. Verso la fine di
marzo cirea duecento ebrei
pil1 In vista della vita econo-
mica e culturale d'Ungheria fu-
TONO presi come ostaggi su or-
dine di Geschke. Dopodiché,
in conformith aglf accordi in-
ternazionalj tra Endre ed Ei-
chmann, gli ebrel furono con-
centrati in determinate citth
e borgste della zona russo-car-
patica e dei Sieben Buergen
(Transilvania); I'operazione fu
comnpiuta dalla gendarmeria
ungherese, al comando del te-
nente colonnello Ferenzey (...)
Le condiziord create dall’am-
massarsi di centinaig di mi-
gliaia di persone entro { wi-
stretti recinti dei campi risul-
tarono insopportabili. I dete-
nuti non potevano essere né
nutriti né curati. (...)

« L'evacuazione degli ebrel
dall'Ungheria avvenne 1n quat-
tro temp1. In primo juoge fu-
rono evacuate le zone carpa-
tiche e la Transilvama (320.000
persone). I secondo stadio
comportd l'evacuazione di 42
mila ebrei presenti nell'Un.
gheria seitentrionale e nej tar.
ritori ceduti alla Slovacchia;
11 terzo stadio, l'evacuazione
del 46.000 raccalti nell’'Unghe-
ria meridionale compresa Sze-
ged. Il quarto stadio corrispo-
se alla evacuazione di 40.000
ebrei dall'Ungheria occidenta.
le. (..) Nel novembre 1944,
citea 30000 abrei furono evg
cuati da Budapest in Austria,
Un piccolo numero di loro fu
avviato ai campi di concentra.
mento di Flossenbrueck e Sa-

. L'evacuasgione dei
trentamila ebbe luogo in con-
disioni terribili, Si trattava so-
mrattutio di donne, pia qual-
che membro dei gruppi di
ebrei ungheres| addett: ai ser.
vizi del lavoro, che furono ob-.
bligati a percorrere a piedi
circa 180 chilometri, sotto la

ocomplici fascisti ungheresi. In
un articolo del giormale del
POSU — il Népszabadsdg — s|

" rileva che se | massacri erano

voluti ed organizzati dai nasi-
sti anche le autorith fasciste
re si erano rese parte-

periodo che iniziarono le san-
guinose rappresaglie contro
gli operal ed i contadini che
avevano militato nelle file del-
I’Armata Rossa Ungherese.
Grande & quindi )la responsa-
bilita del regime di Horthy
che per 25 anni ha portato
avanti una propaganda antise.
mita che ha permesso ai te-
deschi, nel 1944, di trovare
complici e sicarl tra i diver-.
ai strati della popolazions.

Dalla Liberaxione ad oggl
grandi sono statj gli sforzi per
distruggere 1 residui di anti.
semitismo. Il problema relj.
gioso non vieme minimamen-
lta meutig :181 diﬂmhm!s‘}one e con
‘avven Do popolare
gli ebrei hanno ottenuto ple-
na liberta: le sinagoghe di-
strutte dalla guerra sono sta-

La pubblicazione di un
gruppo di lettere, in parte ine-
dite, della madre di Rimbaud

resenta pin di un occasiona-
e motivo di interesse (Suzan-
ne Briet, Madame Rimbaud,
essai de biographie suivi de
la correspondance de Vitalie
Rimbaud-Cuif, dont treize let-
tres meédites Minard .dit. Pa-
ris, 1968, pp. 133). Intanto la
Briet fa precedere questa bre-
ve raccolta da un primo ab-
bozzo di bhiografia della ma-
dre del poeta francese dove
& gih possibile scorgere i prin-
cipali motivi di una certa in-
comprensione alle sue aspira-
zioni che Rimbaud incontrd
nei familiari e quindi, sl vie-
ne ulteriormente precisando il
signiticato delle frequenti « fu-
ghe » del poeta, ancora adole-
scente, dalla famiglia e da
Charleville.

Queste lettere mettono in
luce una figura di donna du-
ra, possessiva ma, anche, a suQ
modo, amorevole e generoaa,
specie verso Arthur, il suo
« prediletto ». Figlia di pro-
prietari terrieri, Vitalie
Sposd un capitano di 1ante-
ria ed ebbe quattro figli. Se-
condo una confessione della
figlia Isabella, che ne sottcli-
nea la durezea del carattere,
oasA &« NONn avrebbe mai dovu-
to avere figlis. (E noi non
avremmo avuto Rimbaud!) Ma
si chiede 1a Briet = che don.
na era; « Angelo guardiano o
dragone? O tutti e due insie
me?». Di fede cattolica, for-
matasi su una Bibbia gianse-
nista, il « lavoro, il deparo, la
retigione, costituivano 1'ossstu-
A della luv;dpemmmh » una
scala di orli che era alla
hase della sua condotta. Tl
s valori» per questa donna,
chiusa in un suo puritanesi.
mo contadino per nulla indul
gente di fronte ai vari aspet-
ti della vita, mumevm
de importanza. E
Rimbaud, comaiderava oome
una missions ricordare agli al-
tri quai suoil personali convin-
cimenti (patrimonio in fondo
della comunith in cui viveva)

vanissimo Rimbaud,
Il suo moralismo, to
se vogliamo, non la

te ricostruite; esiste una scuo-

l1a per rabbini; funziomano gin-

neai e Dbiblioteche sbraiche;

viene pubblicato un periodi-

co per la comunith e si svol-

gono regolari manifestazioni
giose.

Aver risolto, quindi, il pro-
blema dell'antisemitismo in un
paase dove 1a lotta agli ebrei
era stata praticeta per oltre
25 anni e dove 3i & scatenn-
ta nel 1944 la furia nazista
pud essere considereto un
successo senza precedenti.

Carlo Benedetti

(*) La dichiarazione di Die.
ter von Wisliceny & stala pub-
blicata in Italia nel lbro di
Henri Ludwigg « To sono Adolt
Eichmann - La storia df un
tedesco » edito da Sugar e da
Longanesi,

Letteratura

L'spora éi René Waliek pubblicata dal « Muling »
La critica
moderna

Un’ampia sistemazione di netizie per un'ia-

formazione piit approfondita: ma Wellek

ambisce a descrivere un panerama complete
della critica letteraria europea

Wellek # noto in Ita-
la Teoria della lettera-
e Mme dello stu-
letterario scritta 1n colla
borazione con Austin Warren.

i 3

Ma la sus opera pit ambi-
ziosa sembra questa Sloria
della critica moderna. Uma
vera ¢ propria rassegna en

della critica eu-
ropes (ed americana) dal Set-

lumi p::vim' ang: cmm:
vo per
Societh

gs

Yale University), quella di una
ordinata e generale (e per
quanto possibile rapida) si-
stemasione di notizie che pos-
dare un'informazione

propoata di lavoro scientifico
ma solo come stimolo a ri-
cerche pii approfondite e si-
stematiche. Questo non sem-
bra, perd, 11 caso dell'opera di
Wellek che ambisce a descri-
vere completamente il « pano-
rama della critica letteraria
europea » degli ultimi dve so-
coli e insiame, di compiere in-
tarventi e acelte che !mplicano
spess0 una sua presa di po-

lo della discussione e del di-
battito,

Questa confusione di proce-
dimento — che ora spinge lo
autore a sortite nel campo del-
l'estetica ora a ripiegamenti
in quello della stona lettera-
ria — & teorizzata come esi-
genza del su0 « prospetiivi-
smo », un metodo cio@ che
vorrebbe studiare l'opera lette-
raria da tutti § lati possibili
ma intanto, in Wellek, mostra
di prediligere ora alcuni ora
altri aspetti, a seconda ciod
dei rilievi che da essi si pos-
sono arguire per un discorso
che non sempre il eritico & di-
sposto a verificare sui fatti
quanto piuttosto & sovrappor-
re ad essl. ¥ cid senza che

Dalla Francia

Un gruppo di lettere inedite della madre del poeta
L’autoritaria
Madame Rimbaud

presto, Aopo aver nvano cer-
cato una risposta alla sua sete
di giustizia, di non noter con-
tare sulla comprensione di
sua madre. Il padre, poi, com.
piuta la carriera militare, si
ritirava a Digione abbando-
nandola assieme ai figli
Questa madre intransigente
che non riusciva a capire le
segrete angosce del figllo Ar-
thur privato della sua liberth
in collegio, sorveglia 18 corri-
spondenza dei figli, diventa
quasi la guardiana dei loro
pensieri e arriva ad inviare
una Jettera di critica ad un
giovane te, reo di ave.
re regalato ad Arthur ] Mise-
rabili di Hugo, romanziere
di dubbia reputazione tra 1
benpensanti. qui, il susse-
guirsi delle prime «fugheanws

(‘,,'5 ot

%

Arthur Rimbaud

di Rimbaud da un ambienta
cha non gli offre alcuna ri-

negri. Sulla diffusione di que-
8ti particolari episodi della vi-
ta del poeta ad Aden & nata
la incontrollata accusa i
schigvismo che & pesata per
molt1 anni su Rimbaud, con-
seguenza di un tendenzioso la-
voro biografico di Enid Star-
kie. Tale accusa, {nconsisten.
te sin dallinjzio e che ha coin.
volto vari studiosi, & misera-
mente caduta dopo la cono-
scenza dells Correspondance
del poeta, pubblicata dal)’edi-
tore Gallimard e a cura di
Jean Voellmy).

Ogni inizativa del tiglio, co-
81 poco attento della propria
reputazione, trova in lei una
povera consigliera, pronta a ri-
petere, sino alla noia, le so-
lite norme di vita, in ocui {
« dovere » & bena ingostituibi-
le, premessa di ogni compor-
tamento presente e futuro, M
una donna poco « coltivata »
ma si preoccupd sempre di fa.
re del pil1 {ntelligente dei suol
tigli un « signore ». La lettera-
tura, che profondamente de
testava era per lei soltanto
un mezzo con ol Arthur
avrebbe ottenuto dei vantaggi
nella sua ascesa sociale, Per
questo, come osserva la Briet
mancava d'aperturs di spirito
od « era rimasta alle due veri-
th di Balmc, la Raligione e
la Monarchia »,

Nala sotto la Restaurazione
era rimasta monarchica ¢ fre-

uenti furono i suoi attacchi

a Repubblica — come ¢j te-
stimoniano queste lettere, co-
me 4 fu la
sua solidarieth ai nobily e al
olero espropriati delle loro
terre. Amava la terra, il « be-
nes» per eccellanza, ¢ affron-
tava ognd difficolth cercando
ispirasiona nell'unico imperati-
vo da lei conoaciuto; quello
del « aovere » da compiere co-
me Tegola costante i vl
te. « La vera felicith — scrive-
va in una lettera — consiste
nell'adempimento dei proprl
doveri, spiacevoli che siano».

E, & questo punto, il mora.
lilsmo eristisno ocedevs i1 pas-
80 al e doveres di una men-

egli sospetti 11 ruolo che in

sorgere delle arti» 0 che Ia
« critica non affonda del tut-
to nella storia» («ecssa ha
pitittosto 1a propria storia, re-
Iativaments indi te dai

il suo « concetto essenrialmen-
te controverso » della critica

Dove & evidente che l'eter-
nith della « controversia » & un
riflesso dell’'eternita del proces-
s0 dialettico (contraddittorio)
della storia di ascendenza ro-
mantico - begeliana: un pro-
cesso, ciod, dello spirito su se
stesso, in cui la contraddizione
non sorge dai = fatti » dalla
storia ma & operazione purs-
mente intellettuale e mistifics-
toria dell’« idea » che =i ritor-
ce su se stessa. Difattl, per
Wellek «1a controversia non
si pud ridurre ad un riflesso
delle candizioni sociall, politi-
che, filosofiche e ato-
rico - letterarie un'’epoca ».
Dopo di che, si potrebbe, tra
I'aitro, chiedergli come mai In
critica romant per esem-
pio, sorga proprio pell’ambito
dell’idealismo hegeliano e co-
me mal quella naturalistica
si verifichi solo in seguito al
trionfo del positivismo o co-
me quella simbolista rispec-
chi 1a sensibilitd decadente.

Da queste consideraziomni, sl
pud capire in quale direzio-
ne & muovano le preferenza
di Wellek e in q altra le
sue antipatie, ¢ come egli de-
scriva per accettare o condan-
nare. In genere, nella seconda
metd dell’Ottocento egli vede
come xun declino e persino
un’aberrazione nella storia del-
la critica ». Specie se conside-
Ta quel periodo alla luce della
sua prospettiva estatica.

Dalla p va della sto-
ria letteraria, invece, egli ve
de nell’'Ottocento come ¢« un Ia-
boratorio di critica con un im-
menso, continuo dibattito », Un
dibattito, tuttavia, che non va-
le per le nuove proposts cri-
tiche elaborate, ma solo per-
ché ha preservato «l'essenza
della grande tradizions e la
trasmise a noi ». Cosit, « Tal
ne e Baudelaire in Francia,
De Sanctis in Italia, Nietzache
e Dilthey in Germania, H. Ja
mes negli Stati Uniti » non sa-
rebbero importanti per gli esi-
ti della loro ricerca critica ma
solo in quanto con la loro atti-
vith « prepararono il terreno
alla rigenerazione avvenuta nel
Novecento con Croce, Valéry,
T.S. Eliot e parecchi altria.
Perché convinzione di Wellek
& che « nel Novecento & stato
ristabilito qualcosa che nello
Ottocento era crollato: il san-
20 dell'unith &i forms e con-
tenuto, Ia comprensione della
natura dell'artes. E tutta la
ricostruzione che egl] traccia
della critica europea dell'Ot-
tocento @& fatta proprio in
conformith s questa sua con-
vinzione: con la ntenzione,
cio2, di reperire le ragioni
del presente nel passato e con
1a conseguente riduzione di
questo alle sole dimensioni che

o0 costituire un sup-
portio alle estetiche del Nove-
cento,

I} lettore italiano pud veri
ficare questa riduzione di co-
modo nelle pagine dedicata al-
la nostra critica: a parte il
fatto che, specie per il periodo
di «transizione » (1830-1850),
1a ricostrusions sembrs esse-
re sempre di seconda mano
11 metodo aeguito da Wellek
& quelio di considerare ogni
contributo critico in funsione
delle ricerche succeasive. Co-
sl, per l'intero periodo egli di-
ce che « & importante perchd
prepard il terrenc a De Sane-
tis »., e lo stesso fa per i sin-
goli critici (ad es., «lo sche
ma globertiano della storia del.
1a letteratura italiana... nells M-
nee essenziall anticipa quello
del De Sanctis»; Tommasso,
nel commento alla Divina Com-
media « per i1 metodo antici-
pa De Sanctisw» e il suo car.
teggio con Gina Cappond « & in-
teressante perché sembra anti-
cipare le idee di Poe e persi-
no di Valary »).

Ma forse il punto in cui 11
suo metodo rasenta un estre-
mo semplicismo & quellc in
cui presenta gli scritt latteara-
ri di Marx e di Engels, da lui
liquidati con sommari giudi-

ancora ad
questa: « Lo storiciamo estre
mo crolla con Marx ¢ Engels
perchd essi vogliono ancorare
1 Joro sogni a qualcosa di
permanente e di universale,
una futura eth dell'oro, una
u »: dove b evidents chw

non fa alcuno sforsd nep-

punptrhnnndimnh
concesione marxista sto-

ria,
Armando La Torre

Rai-Tv

Controcanale

I MISTERI DEL MASTERO
— Difficile dire come si zia
diviso il pubblico tra la pun-
teta di Gemunus ¢ la finale di
Giochi asenza fromtiere: diffi-
::le zgcbhc dire chi, nella milu-’

. ia guadagnato e chi
ci abbia mgcuo

La costante alternativa dei
servizi giornalistici ci avera
indotto, nelle scorse settima-
ne, a guardare Geminus di
Luciano Emmer solo di sfug-
gita: ne avevamo tratto ['im.
pressione che d teleromanzo
fosse piuttosto caotico. Ma
non volevamo promunciarci
sulla base di qualche sequen-
za colta qua e la. Molte vol-
te, tuttavia, ci avevano fatto
pensare che la nostra impres-
sione non fosse del tutto de-

fondamentali del «giallo»: ma
quando il mistero deriva sem-
plicemente dalla assoluta illo-
gicita della vicenda e dall’af-
fastellamento di elementi di-
versi, allorg si tratta piutio-
sto del caos. E questo ci pare
propric il caso di Geminus:
qui giamo dinanzi ai misteri
del mistero, si pud dire.
Accumulando stranezze su
stranezze, combinando tra di
loro eventi incomprensibili,
situando il tutto in un ambien-
te oscuro (oscuro soprattutto
per mancanza di luce, come il
sottosuolo di Roma) gli sce-
neggiatori Francesco Milizia
e Enrico Roda e il regista
Luciano Emmer hanno credu-

to, evidemtemente, di affasci-
nare ed emozionare il pubbli-
co. Uno dei persomaggi, in
questa quarta puntata, escla-
mava, tnfatti, ad un certo
punto: «Ccme é emozionan-
te! ». Gia: ma l'emozione, in
quel momento, era tutta sma:
noi, frencamente, c¢i gmnoig-
vamo. Pensate alla lunga
passeggiata del commissario e
della direttrice del museo nei
corridoi sotferranei: avrebbe
dovuto essere un momento di
alta suspense, e, invece, ci
lasciava del tutto indifferenti.
Il fatto é che um mistero pud
affascinare solo se riesce a
suscitare in noi un forte de-
siderio di svelarlo: se, invece,
la soluzione ci é indiffertne,
é il disastro.

8i aggiunga che, a compli-
care ancora le case, gli autori
hanno adottato la tecnica del-
le vicende parallele e delle
sequenze incrociate: con il ri-
sultato di rendere una storia
gia cosi macchinosa anche an-
simante e frammentaria. Cer-
te in%, (imperdouab. dili in
un « » (si pensi ol por-
ticolare dellg statua rinveny-
ta dal commissario a due pas-
si dall’'uscita della galleria e
ricercata, invece, dagli agen-
ti esattamente dalla parte op-
posta), e la recitazione trop-
po esagitatg o dilettantesca di
alcuni tra gli attori (e, in spe-
cie, delle attrici) ci sembra
completino la totale gratuitd
di questa storig televisiva che
non si decide ad arrivare alla

fine.
g. c.

Programmi
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Televisione 1°

9,50 INAUGURAZIONE DELLA

MOSTRA RADIO-TV

Telecrenaca diretta di Ello Sparane

13,15 LA TV DElI RAGAZII

2) Damaquiz; b) Perché Il corvo & nero
198 TELEGIORNALE SPORT, Cronacha italiane

2030 TELEGIORNALE
21400 AIUTO E’' VACANIAI

Anche aquesio spetfacelo, finalmente, & gluntfo alla sua ulfi-
ma puniata. Ospile di quesia sera & Adame.

22,15 UN VOLTO, UNA STORIA

Gil indervistati di stasera dovrabbero essers: Pablile Calve,
Fex bambine predigio spagnolo, interprele di « Marcelline,
pane @ vine»; il primo cameraman italiano; il chirurge

MNasherina
21 TELEGIORNALE

Televisione 2°

N0 TELEGIORNALE
M,15 IL MAESTRO

Teledramma. Soggaito ¢ scaneggiatura di Zdislav Skowron-
sky. Regia di Jerzy Antczak. Quast’opara polacca, cha fa
parte della rassegna dedicata al Premio lialia, & di nobile
impagne ¢ di fatiura pregevole. anche se piutiesto tradizie-
nale nella lematica ¢ nella sua tratiszione. Narra Ia storia
dl un vecchio attore che, trovandosi ira un gruppoe di osiaggl
pres! dai nazisti dopo un’azione parligiana In Polonla, riesce
atiraverse (| monologo del Macbeth a lanciare un atie d'ac-
cusa contro | ftedeschi invasori. La vicenda & vista atira-
varse | ricerdl di un giovane atfore che sl trovava anche
ful tra gli ostagol e che, ventanni dopo, sl trova a dover
inferprefare lo stesso monologe del « Macheth». L‘autors,
quindi, affrenta Il problema dei rapportl tra il fesafro ¢ (a

vita

2335 ASSEGNAZIONE DEL PREMIO CAMPIELLO

Telecronaca da VYenezia dj

Luciano Luig)

Vi SEGNALIAMO: « 1l pomariggio del signor Andesmas (Radio,

¥, ore 22,M)

— Radiodramma di Marguerite Duras, Regla

dl Glan Domenico Giagni. Interprell: Sergio Tofano, Ralinda
Gallia & Gabrielia Glacobbe,

Radio

NAZIONALE

GIORNALE RADIQ: ore 7, 8,
10, 12, 13, 15, 17, 20, 23; ¢ Mai-
tuting musicale; 7,10 Musica
stop; 7,47 Pari e dispari; 8,0
Le canzoni del mattino; 9 L’ar-
te psichedelica; 9,06 Musica a
immagini; 3,30 Colonna musica-
le; 1005 Milano: XXXIV Mo-
sira Nazionale Radio o TV;
10,35 Le ore della musica; 11,18
Dava andara; 12,05 Contrappun-
fo; 12,31° Si o no; 12,36 Lettere
aparte; 1242 Punto e virgola;
12,53 Glorno per glorno; 13,15
Ponte redie; 14 Tasmissioni re-
gienall; 14,4 Le canzoni del
XVII Festival di Napoli; 1545
Scherme musicale; 16 Program-
ma per | ragazzi: «li girana-
strin; 14, Incontrl con Ia
sclenza; 14,44 Un certo ritme;
17,10 Piccolo trattato degll ani-
mali In musica; 17,45 Serglo
Mendes o Brasil ‘%6; 18 Gran
varieth; 19,29 Le borsa in lialla
e all'astere; 19,9 Luna-park;
20,15 1i giraskelchas; 21 Grand!
successi italiani per orchestra;
2 Letiere di Fjodor Dostolav-
sky; 12,15 Dicono di lul; 22,29
Compositorl (talianl contempe-

ramnel.
SECONDO

GIORNALE RADIO: ore §.25,
7,9, 0,3, 9.9, 109, 11,9, 11,15,
13,90, 14,30, 1500, 1638, 17,90,
"N, 9.0, 22, 24; & Prima di
cominciare; 7,43 Biliardine a
fampe di musica; 3,13 Buon
viaggle; 8,18 Parl o disperl;
848 Vetrina di s Un disce par
Fastate »; 9,05 Coma & perché;
9,15 Remantica; 940 Chiamate
Rema 1N; 1..5 Sethe quatire;
11,5 Chiamate Roma NN; 13
L'avventura; 1335 Ornslia par
vel; 14 Juke-hex; 14,45 Angole
musicale; 15 Relax a 48 givi;
15,13 11 personaggle del peme-
riggie: Caterina Caselli; 15,98
Diretiore Plerre Dervaux; 15.5
Tre minuti per te; 16 N gloce
del 5 cantenl; 16,35 Serie ma
non reppe; 17 Belletting par |
naviganti; 17,40 Pemeridiana;
1748 Bandlera glalia; 18,08 A
paritive in musica; W55 %l
nestri marcati; 19 Plane bar;
1923 Sle ne; 19,99 Punte @ vir-
pola; MY Ricordli & wn I
plegate; 30,0 Vecl a contaste;
7 lLislie che lavers; 2,90 Jarx

concerto; 21,55 Bollatine per |
naviganti; 22,90 Venezia: lsola
San Glorgio ¢« Premio Letterario
Campisiio »; 2248 Chiara fon-
tana; 23 Cronache de! Mezzo-
glorne; 23,10 Le nuove canzeni
dal concorsi per cinvilo-ENAL»;
23,40 Dal V Canale della PFilo-
diffusione: Musica leggera,
10 Co ﬂTERZO

ncerfo di aperiurs; 11,13
Musiche di balleto; 12,18 Uhl.
versitd Radiofonica Internazio-
nale; 1220 Piccolo monda my-
sicale; 13 Intermezzo; 13,45 Con-
cerfo del planista Wiadimir He-
rowite; 14,30 Euridice; 16 Mu-
sica da camera; 17 Le opinionl
degli altri; 17,10 La scomparsa
di Alalahk; 17,20 L. Rocea, S.
Fuga; 18 Notizie del Terze;
18,15 Musica laggera; 1945 La
grande plates; 19,15 Concerfo
di ognl sera; M.,3%5 Musica ¢
poasia; 20,45 Concerte sinfon)-
co; 22 1l Glornale del Terze;
2.9 It pomerigglo del signer
Andesmas; 2125 Rivista dells
riviste.

ASCA ASSICURAZIONI

convenzionata ergenizzazie
nl democratiche con tariffe
RC Auto eccezions)l CERCA
PRODUTTORI Rema Pro
vincia. Telefenare ere uifl-
cle M1105 . 030.799,

AVVISI SANITARI

ENDOCRINE

Studie ¢ Gebinetto Medice Der W
disgnosl @ curas delle s sole » distun-
ztionl o debolexyn seasuell &l nature
narvoss, paichica, endocrine (new-

sassunii). Con-nt

Sema - Via dol Vimienia, 30, ). 4
{lt-hnhmlul - Ororle 18 o
S-18y fastivi: 910 - Tel. 47.11.10
(Nea &l cursne veneres, polle o)
SALE ATTESA SEPARATE

A Som, Boma 19919 ¢n 381199

Racconta un episo-
dio del 42 ¢ avanza
una richiesta:

il PCI presti pin
attenzione ai pro-
blemi delle FF.AA,

E direttore, ho letto
Oitardo In secouda

con punta-
ta dells « Lettere det wmilito-
ri» di cwi all'imchiesta del
o e B
0,

m’p‘:‘omummm Cid
per ,

mi ha ricordato um fatto ano-
accaduto nel lontano

Siamo a Ravenna, mel 1942
¢ppmuo, nella caserma Gory
z‘: che funpe da deposito dlcl

reggimento n
quel periodo arrivarono 500-
600 reclute della classe 1922,

litd » di questo colonnello era-
no sconosciule a quei ragazzi
del 1922 per cui ogni matting

prie aggr

vativt » che marcapano visia.
Tra questi, un ragazzo dt Ro-
ma, evideniemente gid soffe
rente, non riusci mat a farst
visitare dall’'ufficiale medico.
Una matiina fu trovato morto
in branda. Ci fu un'inchie-
sta (si disse) e l'ufliciale me-
dico, il tenente Spada, fu
trasferito (si disse in Russia).
Ma il colonnello restd al suo

posto,
Non parlo di aliri Jaiti, me-

ag-
giungere che i] tenente Centis,
comandante la compagnia de-
posito, prese a scudisciate in
Jaccia un soldato, richiamato,
M' ’atmazﬁzm

e piantone ca.
merata, stava sulla sua bran.
da seduto a scrivere alla fa
miglia.

Come vede, cqro direttore,
la storin si ripete. Anche se
i fatii non accadono nelle me-
desime condizioni. Ma quan-
ti ali, colonnelli e uffi-

i tipo Cipriani o Centis
ci sono oggi nelle forze ar-
mate della Repubblica?

Credo che il problema del-
le forze armate sia molto ze-
rioe il
dicare 330 molia piil atten-
zione. Cio¢, non bastano le
sole inchieste giornalistiche,
anche se lodevoli. Ct vuole
qualcosa di permanente tenen-
do conto che il nodo da scio-
gliere 2 mollo grosso.

Grazie per J'ospitalith ¢ cor-
dial{ saluti.

VITIORIO DE TUGLIE
(Bari)

Che cosa significa
« luddismo » ?

Cara Unith, nel recente di-
battito sull'impresa dell’Apol-
lo 11 & ricorso con fr
il termine ¢ luddismo s,

Per molti dei nosiri lettort
la parola in questione & nuo-
va. Basti pensare che delle
quattro enciclopedie da me
consuliate, la sola « Nuovisss-
ma>» del Calendario de]l po
polo ne d& . Riten-
go quindi utile che il giorngle
cerchi di sprepare ai suoi let-
della parola

Nel primo quindicennio del XIX
mecolo, in seguito alla introdiustons
genaralizgats di telal s vapore ned
distretti manitatturier] inglesi, ¢ al
conseguents verdginos0  aumento
deila disoccupaxione, esplose una
vera 8 propria rivolta operala oot
tro lo macchine. Ne furono inve-
stitl, con una serie di axioni orga-
niszate per la distruzione in mae-
sa dei talal soprattutto 11 Derby-
shire, {l Leicestershire, {1 Lance-
shire & il Yorkshire. Come & ne-
10, 1s repressione ded governi ingle-
sl fu sanguinosa,

1 termine « luddismo » dexigna
questo movimanto, che ebbe, dal
resto, precedent! significativi s par.

) fra e modernith » & « raxiona-
liths, fra cocienma » ¢ ¢ societh s,
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